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PARENT’S ROLE AND RIGHTS 
PAPEL Y DERECHOS DE LOS PADRES 

 
 
FAMILIES ARE EQUAL MEMBERS OF THEIR CHILD’S IEP TEAM. 
LAS FAMILIAS SON MIEMBROS IGUALES  DEL EQUIPO DE IEP DE SU HIJO 
 
FAMILIES MAY REQUEST AN IEP MEETING TO REVIEW THEIR CHILD’S NEEDS AT ANY TIME. 
LAS FAMILIAS PUEDEN SOLICITAR UNA REUNIÓN DEL IEP PARA REVISAR LAS NECESIDADES DE 
SU HIJO EN CUALQUIER MOMENTO. 
 
FAMILIES HAVE THE RIGHT TO REQUEST AN INTERPRETER FOR ANY MEETINGS OR SERVICES. 
LAS FAMILIAS TIENEN DERECHO A SOLICITAR UN INTÉRPRETE PARA CUALQUIER REUNIÓN O 
SERVICIO. 
 
FAMILIES HAVE THE RIGHT TO REQUEST THAT THEIR CHILD’S EDUCATIONAL DOCUMENTS BE 
TRANSLATED. 
LAS FAMILIAS TIENEN DERECHO A SOLICITAR QUE LOS DOCUMENTOS EDUCATIVOS DE SU HIJO 
SEAN TRADUCIDOS 
 
FAMILIES HAVE THE RIGHT TO VIEW BOTH AN EVALUATION REPORT AND AN IEP DRAFT 
PRIOR TO THEIR MEETING IN ORDER TO REVIEW IT, THIS CAN BE HELPFUL IF TRANSLATION IS 
NEEDED. 
LAS FAMILIAS TIENEN DERECHO A VER UN INFORME DE EVALUACIÓN Y UN BORRADOR DEL IEP 
PARA REVISARLO ANTES DE SU REUNIÓN, ESTO PUEDE SER ÚTIL SI SE NECESITA UNA 
TRADUCCIÓN 
 
REMEMBER THAT SPECIAL EDUCATION IS NOT A PLACE OR A SCHOOL BUT A SERVICE. 
RECUERDE QUE LA EDUCACIÓN ESPECIAL NO ES UN LUGAR O UNA ESCUELA, ES UN SERVICIO. 
 
FAMILIES HAVE THE RIGHT TO TAKE DOCUMENTS HOME AND REVIEW THEM PRIOR TO 
SIGNINGING THEM (FOR EXAMPLE, THE NOREP WITHIN 10 DAYS). 
LAS FAMILIAS TIENEN DERECHO A LLEVAR LOS DOCUMENTOS A SU CASA Y REVISARLOS ANTES 
DE FIRMARLOS (POR EJEMPLO, NOREP DENTRO DE 10 DÍAS) 
 


